
3) Член 4, параграф 1, буква б), подточка i) от Директива 2000/60 трябва да се тълкува в смисъл, че от една страна, 
превишаването на поне един от стандартите за качество или на поне една от праговите стойности по смисъла на член 3, 
параграф 1 от Директива 2006/118/ЕО на Европейския парламент и на Съвета от 12 декември 2006 година за опазване 
на подземните води от замърсяване и влошаване на състоянието им, а от друга страна, предвидимо увеличаване на 
концентрацията на замърсител, когато определеният за него праг е вече превишен, трябва да се смята за влошаване на 
химичното състояние на подземен воден обект вследствие на проект. Стойностите, измерени във всеки пункт за 
мониторинг, трябва да се отчитат поотделно.

4) Член 1, първа алинея, буква б) и втора алинея, първо тире, както и член 4, параграф 1, буква б) от Директива 2000/60 във 
връзка с член 19 ДЕС и член 288 ДФЕС трябва да се тълкуват в смисъл, че членовете на заинтересованата от даден проект 
общественост трябва да могат да се позовават пред компетентните национални юрисдикции на нарушение на 
задълженията за предпазване от влошаване на водните обекти и за подобряването на тяхното състояние, ако това 
нарушение ги засяга пряко.

(1) ОВ C 427, 26.11.2018 г.

Решение на Съда (пети състав) от 28 май 2020 г. (преюдициално запитване от Verwaltungsgericht 
Stuttgart — Германия) — Interseroh Dienstleistungs GmbH/SAA Sonderabfallagentur 

Baden-Württemberg GmbH

(Дело C-654/18) (1)

(Преюдициално запитване — Околна среда — Превоз на отпадъци — Регламент (ЕО) 
№ 1013/2006 — Процедура за предварителна писмена нотификация и съгласие — Общи 
информационни изисквания — Приложение III A — Смес от хартия, картон и хартиени 
отпадъци — Позиция B3020 от приложение IX към Базелската конвенция — Примеси — 
Замърсяване на смес с други материали — Оползотворяване по екологосъобразен начин)

(2020/C 255/04)

Език на производството: немски

Запитваща юрисдикция

Verwaltungsgericht Stuttgart

Страни в главното производство

Ищец: Interseroh Dienstleistungs GmbH

Ответник: SAA Sonderabfallagentur Baden-Württemberg GmbH

Диспозитив

1. Член 3, параграф 2, буква а) от Регламент (ЕО) № 1013/2006 на Европейския парламент и на Съвета от 14 юни 
2006 година относно превози на отпадъци, изменен с Регламент (ЕС) 2015/2002 на Комисията от 10 ноември 2015 г., 
трябва да се тълкува в смисъл, че не се прилага спрямо смес от отпадъци от хартия, картон и хартиени отпадъци, в която 
всеки вид отпадъци попада в обхвата на едно от първите три тирета от позиция B3020 от приложение IX към 
Конвенцията за контрол на трансграничното движение на опасни отпадъци и тяхното обезвреждане, подписана в Базел на 
22 март 1989 г. и одобрена от името на Европейската общност с Решение 93/98/ЕИО на Съвета от 1 февруари 1993 г., 
което е възпроизведено в част 1, списък Б от приложение V към този регламент, и в която смес съдържанието на примеси 
е до 10 %.
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2. Член 3, параграф 2, буква б) от Регламент № 1013/2006, изменен с Регламент 2015/2002, трябва да се тълкува в смисъл, 
че се прилага спрямо такава смес от отпадъци, доколкото, от една страна, тази смес не съдържа вещества, които попадат в 
обхвата на четвъртото тире от позиция B3020 от приложение IX към посочената конвенция, възпроизведено в част 1, 
списък Б от приложение V към този регламент, а от друга страна, са изпълнени условията по точка 1 от приложение III A 
от посочения регламент, като това обстоятелство следва да се провери от запитващата юрисдикция.

(1) ОВ C 35, 28.1.2019 г.

Решение на Съда (девети състав) от 28 май 2020 г. (преюдициално запитване от Curtea de Apel 
Bucureşti — Румъния) — World Comm Trading Gfz SRL/Agenţia Naţională de Administrare Fiscală 

(ANAF), Direcţia Generală Regională a Finanţelor Publice Ploieşti

(Дело C-684/18) (1)

(Преюдициално запитване — Данъчни въпроси — Данък върху добавената стойност (ДДС) — 
Директива 2006/112/ЕО — Член 90 — Членове 184—186 — Принцип на неутралност на ДДС — 

Корекция на първоначално определената сума на данъка за приспадане — Намаления, 
предоставени за вътреобщностни и вътрешни доставки на стоки)

(2020/C 255/05)

Език на производството: румънски

Запитваща юрисдикция

Curtea de Apel Bucureşti

Страни в главното производство

Жалбоподател: World Comm Trading Gfz SRL

Ответници: Agenţia Naţională de Administrare Fiscală (ANAF), Direcţia Generală Regională a Finanţelor Publice Ploieşti

Диспозитив

1) Член 185 от Директива 2006/112/ЕО на Съвета от 28 ноември 2006 година относно общата система на данъка върху 
добавената стойност трябва да се тълкува в смисъл, че националните данъчни органи трябва да наложат на 
данъчнозадължено лице корекция на първоначално определената сума на данъка върху добавена стойност за приспадане, 
когато след като е получило намаления за вътрешни доставки на стоки, тези органи счeтат, че първоначално определената 
сума на ДДС за приспадане надвишава тази, на която това данъчнозадължено лице е имало право.

2) Член 185 от Директива 2006/112 трябва да се тълкува в смисъл, че корекцията на първоначално определената сума на 
данъка върху добавената стойност (ДДС) за приспадане е задължителна по отношение на установено в държава членка 
данъчнозадължено лице дори когато неговият доставчик е преустановил дейността си в тази държава членка и поради 
това последният вече не може да изисква възстановяването на част от внесения от него ДДС.

(1) ОВ C 44, 4.2.2019 г.
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